BAR . RESTAURANTE

RESERVA TU MESAY PRUEBA NUESTRAS CARNES A LA BRASA

Direccion: Calle Dr. Gonzalez, 4, 03730 Xabia, Alicante

Telefono; 658 58 74 83




Esta carta cumple con el Reglamento 1169/2011 sobre la informacion

bs

alimentaria facilitada al consumidor.

DO

APID CRUSTACEOS PESCADOD

©

| Dioxido de azufre
LACTEOS  FRUTOS DECASCARA  CACAHUATES GRANOS DE stsmn y sulfitos ALTRAMUCES

Informacion al consumidor / Consumer information

El pescado servido crudo o practicamente crudo a sido sometido a un tratamiento

previode congelacion de al menos 24H a -20 °C para evitar la infestacion por anisakis
Fish served raw or practically raw has been subjected to a prior freezing treatment
of at least 24 hours at -20 °C to avoid infestation by anisakis.

Tambien a tener en cuenta que algunas de nuestras salsas pueden contener derivados

lacteos y harina.
Also keep in mind that some of our sauces may contain dairy products and flour.

En cumplimiento del Reglamento (UE) N°1169/2011 sobre la informacién alimentaria facilitada al consumidor,
este establecimiento tiene disponible para su consulta la informacidn relativa a la presencia de alérgenos de nuestros productos.

IVA incluido / taxes included




BOCADILLOS ©200QQ L @
Horario de almuerzos De 9:00 a 12:00 A.M

normal 6.50€ / Almuerzo Grande 700€ inciuye 1 bebida y café

Lomo con queso / Pork loin with cheese 5.00€
Carne al roquefort con patatas / Roquefort meat with potatoes 6,00€
Sobrasada con queso de cabra y cebolla caramelizada / goat cheese and caramelized onion 6,00€
Bravas / French fries with brava sauce 6,00€
Chopitos / fried squid 6,00€
Calamares con mayonesa / Squid with mayonnaise 6,00€
Sepia 6,50€
Panceta y chimichurri / Bacon and chimichurri 6,00€
Ternera, pimiento y ajos tiernos / Veal, pepper and tender gartic 6,00€
Morcillas, huevos fritos y salsa de queso / Black pudding, fried eggs and cheese sauce 6,00€
Lomo, serrano plancha, huevo frito y cebolla / Pork loin, grilled serrano, fried egg and onion 6,50€
Ingrediente extra / Extra ingredient 0,50€
PARA LOS MAS PEQUES
-
Fingers de pollo / chicken fingers 9 {_2 Q LA - 8 00€
Nugetts 750€
Cheeseburguer é:OO€
Alitas de pollo / chicken wings 3 00€
Tortilla francesa / French omelette ﬁ:50€

Todo acompanado con patatas fritas / Al accompanied with French fries

Info para alergicos:
Fabricado en instalacion donde se manipulan Pescado,
Crustaceos y Moluscos. Nueces. (fruto secos) :

P s

-

Information for aliergy sufferers: Manufactured in a facility that handiles fish,
crustaceans and mollusks. Nuts. (dried fruit)



PARA DESAYUNAR / FOR BREAKFAST
Cafe solo / Coffe

Café con leche / Coffe with milk
Capuchino

Cafe latte

Bombom cafe

Cafe irlandes / Irish Coffe
Chocolate

Tostada simple / simple toast (Aceite © Tomate con aceite)

Tostada al gusto - Elige tu ingrediente / Toast to taste - Choose your ingredient -
Ingredientes de tostada al gusto (Tomate, jamon york/serrano, queso fresco)
Desayuno Inglés / English breakfast

Croissant con jamon y queso / Croissant with ham and cheese

Ingrediente extra [ Extra ingredient 0,50€

BOLLERIA / PASTRIES

Croissant artesano / Artisan croissant

Churros 6 Uds.

Porras 6 Uds.

Magdalenas / Muffins

Solkaos

Tarta Selva Negra / Black Forest Cake

Torrija con nata y sirope { French toast with cream and syrup

Mantequilla / Butter 1,50€

SANDWICHES
20Q
Sandwich mixto (Jamon y queso)
Mixed sandwich (Ham and cheese)
Sandwich Terrenal (Aguacate, salmon y queso fresco)
Terrenal Sandwich (Avocado, salmon and fresh cheese)

Sandwich Club (pollo, bacon, queso, lechuga y mayonesa)
Cilub Sandwich (chicken, bacon, cheese, lettuce and mayonnaise
Sandwich Vegetal (mezclum, cebolla, maiz, zanahoria y aguacate)
Vegetable Sandwich (mesciun, onion, corn, carrot and avocado)

Sandwich Bancalet (Pollo, bacon, lechuga, gueso, mayonesa, tomate y huevo)
Bancalet Sandwich (Chicken, bacon, lettuce, cheese, mayonnaise, tomato and egg)

Todo acompanado con patatas fritas / At accompanied with French fries

1,20€
1,50€
2,00€
1,70€
1,00€
5,00€
2,50€

1,50€
2,00

7,50€
2,80€

1,80€
5,90€
3,00€
0,80€
0,80€
2,00€
35,00€

4,50€
0,00€
6,00€
6,00€
6,50€



Patatas bravas / Fr es | asauce - OO
Chipirones cazu
Papas arrugas /

Albondigas en salsa / ih sauce () © @
Escombros / Debris

Chopitos / Baby squid

Alitas de pollo marinadas / Marinated chicken wings (. 2
Torreznos de soria / Pork rinds from Soria

Morro de cerdo / Pig snout

Croquetas variadas / Assorted croquettes €3 (0 O ©
Tequenos con salsa / Tequerios with sauce LY
Carpaccio de Angus / Angus Carpaccio O

Huevos cabreados / Angry Eggs (o M)

Callos { calluses .
Gambas al ajillo / Garlic shrimps

jabali / wild boar

Rabo de toro / Buff tai

Boqguerones en vinagre / Anchovies in vinegar

Info para alergicos: Fabricado en instalacion donde se manipulan Pescado, Crustaceocs y Moluscos. Nueces. (fruto secos)

)

7,50€
8,50€
7,50€
7,50€
12,00€
6,50€
7,00€
7,50€
8,00€
8,00€
7,00€
8,00€
8,00€
7,00€
8,00€
8,50€
8,00€
5,00€
9,50€
12,50€
16,00€
10,50€

i

information for allergy sufferers: Manufactured in a facility that handles fish, crustaceans and mollusks. Nuts. (dried fruit)



ENSALADAS / SALADS

Ensalada mixta / Mixed salad Q Q "t :
Ensalada Terrenal / Earthly Salad 0 (o] g
Ensalada Bancalet / Bancalet salad 65

Ensalada de cecina con queso / Cured meat salad with cheese 0 0O&

Cocktail de gambas / shrimp cocktail € O o

Tabla de quesos / Cheese board Q
Tabla de ibericos / tberian table \J

Tabla de jamon / Ham board 0 @'
Tabla de salazones / Saited fish tableg O

[T T

Queso de cabra en tempura. / Goat cheese in tempura. (.2 U \
Caneldn de carne con foie y trufa Ud. / Meat cannefioni with foie and truffle. | 9

Langosta a la mantequilla de perejil y limon / tobster with parstey and lemon butter.

Gallo de San Pedro a la plancha. / eritted John pory. () © =

Bogavante a la plancha. / Griiled fobster.
Chuletdn de ternera 600/800 gr. / Veal steak 600/800 gr.

Secreto de cerdo (tiernisimo). / Pork secret (very tender).

Pulpo a la parrilla con patatas. / Grifled octopus with potatoes. ) ) ©
Pulpo seco. / Dried octopus. —
Sepia con verduritas. / Cuttlefish with vegetables.

Entrecotte trinchado 250/400 gr. / Sliced entrecote 250/400 gr.
Chuletitas de cordero de lechal. / suckling lamb chops.

Chuleta de cerdo. / Pork chop.

Milanesa con patatas y huevo frito. / Milanese with potatoes and fried egg.
Combinado de pescadito frito. / Fried fish combo.

Lenguado con ensalada. / Sole with salad.

Ternera con verduritas. / Veal with vegetables.

Pechuga de pollo a la plancha con huevo frito. / Grilled chicken breast with fried egg.

Alas de raya con huevo y verdurita / Stingray wings with egg and vegetables

Carnes a la Parrilla Min. 2 Pex12,00€ x pex.
Grilled Meats Min. 2 Pex 12,00€ x pex.

7,00€

8,00€

8,00€
12,00€
11,00€

12,00€
14,00€
12,00€
15,00€

8,50€
4,00€
22,00€
12,50€
24,00€
32,00€
8,50€
12,50€
14,50€
10,00€
22,50€
1,50€
8,50€
8,50€
10,00€
11,00€
2,50€
8,50€

14,00€



HAMBURGUESAS
€ O

B Hat E L] = L R ———

Hamburguesa con queso / Cheeseburger 6,00€

Hamburguesa completa / Fuit burger 6,00€
Tomate, Bacon, lechuga, cebolla y huevo
Tomato, bacon, lettuce, onion and egg.

Hamburguesa Bancalet / Bancalet Burger 9.00€
Ternera Angus 250 gr, queso azul, mezclum, mayonesa,
aros cebolla, tomate y huevo frito.
Angus beef 250 gr, blue cheese, mesclun, mayonnaise,
onion rings, tomato and fried egg.

Hamburguesa Ternera / Beef Burger 7,00€
Rucula, queso de cabra y cebolla plancha.
Arugula, goat cheese and grilled onion.

Hamburguesa La Vegui / La veguiBurger (€3 QO 9,00€

L] (L0

Con pan negro, carne de cerdo desmigada,queso cheddar,

cebolla morada, guacamaole, salsa de miel y mostaza vy jalapenos
With black bread, crumbied pork, cheddar cheese,
red onion, guacamoie, honey safsa and mustard and jalapenos.

INGREDIENTE EXTRA 0,50€




COCKTAILS

MARITRINI
8,00€

APEROL SPRITZ
8,00€

LIMONCCELO SPRITZ
8,00€

BANCABOOM
2,00€

MOJITO
8,00€

HELADOS

qoisulh 6ok




